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 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئــيس ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٧رســالة مؤرخــة     
  مجلس الأمن

  
يشرفني أن أنهي إلى علمكم أن أعضاء مجلـس الأمـن قـد وافقـوا علـى إرسـال بعثـة إلى                        

 تـــشرين ٩ إلى ٣جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة وروانـــدا وأوغنـــدا وإثيوبيـــا في الفتـــرة مـــن   
يقود البعثــة المستــشار ألكــسي لاميــك مــن فرنــسا والــسفير محمــد    وســ. ٢٠١٣أكتــوبر /الأول

ــرب    ــن المغـ ــشكي مـ ــة  (لوليـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــن    ؛ وا)جمهوريـ ــاور مـ ــامانتا بـ ــسفيرة سـ لـ
لمملكة المتحدة لبريطانيـا    ؛ والسفير مارك ليال غرانت من ا      )رواندا(المتحدة الأمريكية    الولايات
هـــدييف مـــن أذربيجـــان والـــسفير لـــسفير أغـــشين م؛ وا)أوغنـــدا(وأيرلنـــدا الـــشمالية  العظمـــى
واتفق أعضاء المجلس على اختـصاصات البعثـة،        ). إثيوبيا( ريتشارد غاسانا من رواندا      - أوجين

  . التي يرد بيانها في المرفق طيه
  

  : وتتشكل البعثة من الأعضاء التالية أسماؤهم  
  )الاتحاد الروسي(السفير بيتر إليشيف     
  رئيس البعثة بالاشتراك) أذربيجان(ييف السفير إغشين مهد    
  )الأرجنتين(السفيرة ماريا كريستينا بيرسيفال     
  )أستراليا(السفير غاري فرانسيس كونلان     
  )باكستان(السفير أسيم افتخار أحمد     
  )توغو(السفير كودجو مينان     
  )جمهورية كوريا( هون سول -السفير كيونغ     
  رئيس البعثة بالاشتراك) رواندا(انا  ريتشارد غاس-السفير أوجين     
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  )الصين(المستشار جاو يونغ     
  )غواتيمالا(السفير غيرت روزنتال     
  رئيس البعثة بالاشتراك) فرنسا(المستشار ألكسي لاميك     
  )لكسمبرغ(السفيرة سيلفي لوكاس     
  رئيس البعثة بالاشتراك) المغرب(السفير محمد لوليشكي     
  رئيس البعثة بالاشتراك) المملكة المتحدة(انت السفير مارك ليال غر    
  رئيسة البعثة بالاشتراك) الولايات المتحدة(السفيرة سامانتا باور     

  
  .وأرجو التفضل بتعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن  

    
  كوينلانغاري فرانسيس ) توقيع(

  رئيس مجلس الأمن
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  المرفق
  عثة مجلس الأمن إلى أفريقيااختصاصات ب    

  
  عناصر تتعلق بمنطقة البحيرات الكبرى  - أولا   

التذكير بالتزام مجلس الأمن بسيادة جميـع دول المنطقـة وسـلامتها الإقليميـة واسـتقلالها                  - ١
ــاون        ــدخل وحــسن الجــوار والتع ــدأ عــدم الت ــرام الكامــل لمب ــد ضــرورة الاحت ــسياسي، وتأكي ال

  .الإقليمي
ــ  - ٢ ــدان المج ــ  مناشــدة جمي ــرم ســيادة البل ــدان المنطقــة أن تحت ــة،  ع بل اورة وســلامتها الإقليمي

تتدخل في الشؤون الداخليـة للبلـدان المجـاورة، وألا تـؤوي الأشـخاص المتـهمين بارتكـاب                   وألا
انتهاكات للقانون الدولي الإنساني والقـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان أو الأشـخاص المـدرجين                 

الـتي وضـعتها الأمـم المتحـدة وأن تعمـل علـى تعزيـز المـساءلة، ودعـوة                   في قوائم نظم الجـزاءات      
جميع بلدان المنطقة إلى عدم التسامح مع الجماعات المسلحة والامتنـاع عـن مـدها بـأي ضـرب                   

  . من ضروب المساعدة أو الدعم
الإعــراب عــن دعــم مجلــس الأمــن القــوي لتحــسن العلاقــات فيمــا بــين بلــدان المنطقــة      - ٣

ــادين، ولا ســيما في القــضايا الــسياسية    وتــشجيعها علــى  مواصــلة تــدعيم التعــاون في جميــع المي
  . والاقتصادية والأمنية، تحقيقا لاستقرار منقطة البحيرات الكبرى في المدى الطويل

تكرار تأكيد دعمه لتنفيذ الالتزامات المقطوعة بموجب إطار الـسلام والأمـن والتعـاون             - ٤
ة والمنطقة، الذي يكتسي أهمية جوهرية في تحقيق الـسلام والأمـن            لجمهورية الكونغو الديمقراطي  

الدائمين في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطيـة والمنطقـة، ودعـوة جميـع الأطـراف                 
  . الموقعة إلى أن يعجل كل منها بتنفيذ التزاماته بالتمام وحسن النية

ف في تحقيـق اسـتقرار الجـزء الـشرقي      تكرار التأكيد على ضرورة مساهمة جميـع الأطـرا          - ٥
ــة الكونغـــو   ــن جهوريـ ــمـ ــدان ا ةالديمقراطيـ ــع بلـ ــشجيع جميـ ــويا،   ، وتـ ــل سـ ــى العمـ ــة علـ لمنطقـ

 بالموضـوع، ولا سـيما القـرار       بأهمية التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن ذات الـصلة         والتذكير
  . ، كوسيلة لتحقيق استقرار الوضع)٢٠١٣( ٢٠٩٨

تكرار تأكيد الدعم المقدم لتعزيـز الديناميـة الإقليميـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق العمـل،                       - ٦
حسب الاقتضاء، على إعداد مشاريع اقتصادية تكون موضع اهتمام مشترك وتنفيـذ الخطـوات              

لاتجــار غــير المــشروع بهــا  المناســبة لتيــسير التجــارة المــشروعة في المــوارد الطبيعيــة ووضــع حــد ل  
  . كوسيلة لتوطيد السلام والأمن
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تأكيــد اســتمرار انــشغال مجلــس الأمــن بموضــوع حمايــة المــدنيين، ومعالجــة أوضــاع           - ٧
المــشردين داخليــا والــدعوة إلى احتــرام حقــوق الإنــسان والقــانون الــدولي الإنــساني، والتــصدي 

ع الأطـراف والحكومـات المعنيـة علـى     لمعضلة العنف الجنـسي، وتعزيـز حمايـة الأطفـال، وتـشجي         
ــة تقـــديم المـــسؤولين عـــن الانتـــهاكات الجـــسيمة لحقـــو   ــانون الإنـــساني  كفالـ ق الإنـــسان وللقـ

  . العدالة إلى
مل أو يـــؤذن بـــأن يـــستعمل وســـيلةً التأكيـــد علـــى أن العنـــف الجنـــسي عنـــدما يـــستع  - ٨
 الـسكان المـدنيين،   تكتيكا في الحرب أو عندما يكون جزءا من هجوم كاسح أو ممنهج على     أو

يمكـن أن يــسهم في اسـتفحال حــالات الـتراع المــسلح وإطالـة أمــدها بـشكل كــبير وقـد يعرقــل       
إعادة إرساء السلام والأمن الدوليين، والتأكيـد في هـذا الـصدد علـى أن اتخـاذ إجـراءات فعالـة                     

، لمنع تلـك الأعمـال والتـصدي لهـا يـسهم إسـهاما ملموسـا في صـون الـسلام والأمـن الـدوليين                       
  . والتشديد على أن مشاركة المرأة في تدابير الوقاية والحماية أمر جوهري

  
ــة          ــو الديمقراطيــ ــة الكونغــ ــق بجمهوريــ ــافية تتعلــ ــر إضــ ــين   (عناصــ ــشتركة بــ ــادة مــ بقيــ

  )وفرنسا  المغرب
الإقرار بالمسؤولية الرئيسية الواقعـة علـى عـاتق حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة             - ٩

لام والاسـتقرار، وتـشجيع الانتعـاش والتنميـة في البلـد، وحمايـة المـدنيين،            من حيث توطيـد الـس     
  .والإعراب عن تواصل الدعم الذي يقدمه المجلس في هذا المضمار

تكرار تأكيد قلقه العميق مـن هـشاشة الوضـع الأمـني في الجـزء الـشرقي مـن جمهوريـة                       - ١٠
فيهـا بـسبب اسـتمرار الأنـشطة المزعزعـة      الكونغو الديمقراطية ومن الأزمة الإنسانية التي يتخبط     

مارس، والقـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا وغيرهمـا           / آذار ٢٣للاستقرار التي تقوم بها حركة      
من الجماعات المسلحة الكونغوليـة والأجنبيـة، ومطالبتـها بـأن توقـف فـورا كـل أنـواع العنـف                     

ا ومطالبتــهم بإلقــاء أســلحتهم والأنــشطة المزعزعــة للاســتقرار وأن تقــوم فــورا بتــسريح أفراده ــ
  . بشكل دائم

مناشدة جميع السلطات الكونغولية أن تنفذ تنفيـذا تامـا وبحـسن نيـة التزاماتهـا بموجـب                    - ١١
إطــار الــسلام والأمــن والتعــاون، وأن تعمــل خاصــة علــى تكثيــف جهودهــا في ســبيل إصــلاح   

ة وتـدعيم خطـة المـصالحة      قطاع الأمن وإحكام سلطة الدولة وإحراز تقـدم في تنفيـذ اللامركزي ـ           
  . والتسامح وإحلال الديمقراطية

ــة الكونغــو ال     - ١٢ ــة  الإعــراب عــن دعمــه لإقــدام رئــيس جمهوري ــة علــى إنــشاء آلي ديمقراطي
والأمــن والتعــاون وفي القــرار   وطنيــة، علــى النحــو المنــصوص عليــه في إطــار الــسلام        رقابيــة
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ــسلطات الكون  )٢٠١٣( ٢٠٩٨ ــع الـــ ــدة جميـــ ــذه   ، ومناشـــ ــفافية هـــ ــل شـــ ــة أن تكفـــ غوليـــ
  . وفعاليتها الآلية
ــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في       - ١٣ إعــادة تأكيــد دعــم مجلــس الأمــن لبعث

، ولا سيما عـن     )٢٠١٣ (٢٠٩٨جمهورية الكونغو الديمقراطية وتلقي إحاطة عن تنفيذ القرار         
إعادة تشكيل البعثة ونشر لواء التـدخل، وعـن تنفيـذ خريطـة طريـق تجمـل تفاصـيل نقـل أكـبر                       
قــدر ممكــن مــن المهــام إلى فريــق الأمــم المتحــدة القطــري، وتلقــي إحاطــة عمــا يتهــدد اســتقرار   

مـارس، والقـوات   / آذار٢٣ركـة  المنطقة من خطر منشؤه الجماعات المـسلحة، ومـن ضـمنها ح          
  . الديمقراطية لتحرير رواندا، وتحالف القوات الديمقراطية والجيش الوطني لتحرير أوغندا

ــوات           - ١٤ ــين الق ــشتركة ب ــسكرية الم ــات الع ــن العملي ــستجدات ع ــى آخــر الم الحــصول عل
رار ضـد   المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتق                  

مارس وغيرها من الجماعات المسلحة، وطلب معلومات مستوفاة إضافية عـن           / آذار ٢٣حركة  
الــسبل الــتي تعتــزم البعثــة انتــهاجها في تنفيــذ ولايتــها المتمثلــة في إبطــال خطــر جميــع الجماعــات  

بشأن كيفيـة اعتـزام البعثـة القيـام بجهودهـا مـستقبلا في              ) ٢٠١٣ (٢٠٩٨المسلحة وفقا للقرار    
ــاجهم وإعــادة         ميــا دين نــزع ســلاح المقــاتلين وتــسريحهم وإعــادتهم إلى أوطــانهم وإعــادة إدم

توطينــهم، والتأكيــد مجــددا علــى ضــرورة أن تجــري جميــع العمليــات العــسكرية وفقــا للقــانون    
الدولي الإنـساني والقـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان والقـانون الـدولي للاجـئين، واتخـاذ التـدابير                     

المـدنيين، واسـتخلاص العـبر الـتي يمكـن أن يـستلهمها أعـضاء المجلـس مـن تجربـة                   المناسبة لحماية   
  . البعثة فيما يتصل بعمليات حفظ السلام راهنا ومستقبلا

تكرار تأكيـد اسـتمرار انـشغال المجلـس بموضـوع حمايـة المـدنيين، ومناقـشة تنفيـذ قـرار                       - ١٥
ــا،  )٢٠١٣ (٢٠٩٨مجلــس الأمــن   ــاول أوضــاع المــشردين داخلي ــة حقــوق  ، وتن ــز وحماي  وتعزي

 ـــ   ــضايا العن ــة قـ ــساني، ومعالجـ ــدولي الإنـ ــانون الـ ــال،  الإنـــسان والقـ ــة الأطفـ ف الجنـــسي وحمايـ
ذلــك مــن خــلال تنفيــذ خطــة العمــل المتعلقــة بالأطفــال في الــتراع المــسلح، الــتي وقعتــها    في بمــا

  . ٢٠١٢جمهورية الكونغو الديمقراطية في عام 
 في عمليــات فــض الــتراع وإحــلال الــسلام، وتكــرار  كفالــة المــشاركة الكاملــة للمــرأة   - ١٦

تأكيد اعترافه بالتداخل بين فعالية حمايـة المـدنيين وخفـض خطـر الجماعـات المـسلحة والقـضاء                   
عليه والإصلاح الشامل لقطاع الأمن، ولا سيما فيما يتعلـق بفـرز الجنـود الـذين جـرى دمجهـم                    

  . في القوات المسلحة الكونغولية والتحري عنهم
التذكير بالأهمية القصوى لمكافحة الإفلات مـن العقـاب، ولا سـيما في الجـزء الـشرقي                   - ١٧

  . من جمهورية الكونغو الديمقراطية، بمحاكمة مرتكبي الجرائم والفظائع
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  )بقيادة الولايات المتحدة الأمريكية( عناصر إضافية تتعلق برواندا    

 ذلـك مـسألة القـوات الديمقراطيـة لتحريـر           مناقشة الشواغل الرواندية في المنطقة، بما في        - ١٨
روانــدا، وســبل التــصدي لهــا في ظــل احتــرام ســيادة جميــع دول منطقــة الــبحيرات الكــبرى           

  . وسلامتها الإقليمية
تكرار تأكيد دعم تنفيذ الالتزامات المقطوعـة بموجـب إطـار الـسلام والأمـن والتعـاون                   - ١٩

وة جميـع الأطـراف الموقعـة إلى الوفـاء بالتزاماتهـا            لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة والمنطقـة، ودع ـ       
  . بحسن نية

 جمهورية الكونغو الديمقراطية الـذين اضـطرتهم الجماعـات المـسلحة       لاجئيبحث معاناة     - ٢٠
  . إلى الفرار

تكرار التأكيد على ضرورة مساهمة جميـع الأطـراف في تحقيـق اسـتقرار الجـزء الـشرقي                - ٢١
راطيــة، وتــشجيع الــسلطات الروانديــة والكونغوليــة علــى العمــل   مــن جمهوريــة الكونغــو الديمق 

سويا، بالتعاون مع المبعوث الشخصي للأمين العام إلى منطقـة الـبحيرات الكـبرى ومـع البعثـة،                  
مــن أجــل القــضاء المــبرم علــى خطــر الجماعــات المــسلحة في المنطقــة ونــزع ســلاحها وتــسريح    

وذلـك في إطـار نهـج متعـدد الأبعـاد ينـسجم          عناصرها ووقف مصادر الدعم التي تـستفيد منـها          
مع إطار السلام والأمن والتعاون، والتذكير بأهمية التنفيذ الكامـل لقـرارات مجلـس الأمـن ذات                 

  . الصلة بهذا الأمر كوسيلة لتحقيق استقرار الوضع
بحث سبل تعزيز الدينامية الإقليميـة بطـرق منـها تحقيـق فوائـد الـسلام والعمـل، حيثمـا              - ٢٢
  .  على وضع مشاريع اقتصادية تكون موضع اهتمام مشتركلزم،
التباحث مع حكومة رواندا لمناقشة طرائـق العمـل المـشترك بينـها وبـين الأمـم المتحـدة                     - ٢٣

مـارس  / آذار ٢٣وغيرها من المنظمات الدولية من أجل التعجيـل بمعالجـة وضـع مقـاتلي حركـة                 
، ومـن ضـمنهم أشـخاص حـدد         ٢٠١٣س  مـار /السابقين المحتجـزين في شـرق روانـدا منـذ آذار          

مجلس الأمن أسماءهم، وكفالة تـسريحهم علـى نحـو دائـم والتعامـل معهـم وفـق أحكـام القـانون                      
الـــدولي ذات الـــصلة بالموضـــوع، مـــع الاهتمـــام خاصـــة بالأطفـــال والنـــساء الموجـــودين بـــين    

  . ظهرانيهم
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ا العظمـــــى بقيـــــادة المملكـــــة المتحـــــدة لبريطانيـــــ( عناصـــــر إضـــــافية تتعلـــــق بأوغنـــــدا    
  )الشمالية  وأيرلندا

تكرار تأكيد دعم مجلس الأمن لتحـسين العلاقـات فيمـا بـين بلـدان المنطقـة، وتـشجيع             - ٢٤
هذه البلدان على تدعيم التعاون في جميـع الميـادين، ومناقـشة الجهـود الإقليميـة المبذولـة في هـذا                     

  . الصدد
تعلـق بتحـالف القـوات الديمقراطيـة        مناقشة الشواغل الأوغندية في المنطقـة، ومنـها مـا ي            - ٢٥

  . وسبل معالجتها في ظل احترام سيادة جميع دول منطقة البحيرات الكبرى وسلامتها الإقليمية
تأكيد دعم مجلس الأمن للإجراءات المتخذة ضد الجماعات المسلحة في المنقطـة، ومـن                - ٢٦

  . بينها جيش الرب للمقاومة
  

  ) أذربيجان ورواندابقيادة( الاتحاد الأفريقي  - ثانيا   
تعزيز الشراكة وتحسين التعاون بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحـدة عـن طريـق تبـادل                  - ٢٧

الآراء بشأن القضايا التي تكون موضع اهتمام مـشترك بـين مجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة                     
  . )٢٠١٢ (٢٠٣٣ومجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، وفقا للقرار 

ــات           - ٢٨ ــادل الآراء وبحــث طرائــق تعزيــز آليــات الاتحــاد الأفريقــي لمنــع نــشوب التراع تب
  .وتدعيمها

تبادل الآراء بشأن الأوضاع التي تكون موضع اهتمام مشترك بين مجلـس الأمـن التـابع          - ٢٩
  :من التابع للاتحاد الأفريقي، وهيللأمم المتحدة ومجلس السلام والأ

  الوضع في منطقة البحيرات الكبرى؛  )أ(  
  الوضع في السودان وجنوب السودان؛   )ب(  
  الوضع في الصومال؛   )ج(  
  الوضع في جمهورية أفريقيا الوسطى؛   )د(  
  .الوضع في منطقة الساحل  )هـ(  
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	9 - الإقرار بالمسؤولية الرئيسية الواقعة على عاتق حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية من حيث توطيد السلام والاستقرار، وتشجيع الانتعاش والتنمية في البلد، وحماية المدنيين، والإعراب عن تواصل الدعم الذي يقدمه المجلس في هذا المضمار.
	10 - تكرار تأكيد قلقه العميق من هشاشة الوضع الأمني في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية ومن الأزمة الإنسانية التي يتخبط فيها بسبب استمرار الأنشطة المزعزعة للاستقرار التي تقوم بها حركة 23 آذار/مارس، والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا وغيرهما من الجماعات المسلحة الكونغولية والأجنبية، ومطالبتها بأن توقف فورا كل أنواع العنف والأنشطة المزعزعة للاستقرار وأن تقوم فورا بتسريح أفرادها ومطالبتهم بإلقاء أسلحتهم بشكل دائم. 
	11 - مناشدة جميع السلطات الكونغولية أن تنفذ تنفيذا تاما وبحسن نية التزاماتها بموجب إطار السلام والأمن والتعاون، وأن تعمل خاصة على تكثيف جهودها في سبيل إصلاح قطاع الأمن وإحكام سلطة الدولة وإحراز تقدم في تنفيذ اللامركزية وتدعيم خطة المصالحة والتسامح وإحلال الديمقراطية. 
	12 - الإعراب عن دعمه لإقدام رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية على إنشاء آلية رقابية وطنية، على النحو المنصوص عليه في إطار السلام والأمن والتعاون وفي القرار 2098 (2013)، ومناشدة جميع السلطات الكونغولية أن تكفل شفافية هذه الآلية وفعاليتها. 
	13 - إعادة تأكيد دعم مجلس الأمن لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وتلقي إحاطة عن تنفيذ القرار 2098 (2013)، ولا سيما عن إعادة تشكيل البعثة ونشر لواء التدخل، وعن تنفيذ خريطة طريق تجمل تفاصيل نقل أكبر قدر ممكن من المهام إلى فريق الأمم المتحدة القطري، وتلقي إحاطة عما يتهدد استقرار المنطقة من خطر منشؤه الجماعات المسلحة، ومن ضمنها حركة 23 آذار/مارس، والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وتحالف القوات الديمقراطية والجيش الوطني لتحرير أوغندا. 
	14 - الحصول على آخر المستجدات عن العمليات العسكرية المشتركة بين القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار ضد حركة 23 آذار/مارس وغيرها من الجماعات المسلحة، وطلب معلومات مستوفاة إضافية عن السبل التي تعتزم البعثة انتهاجها في تنفيذ ولايتها المتمثلة في إبطال خطر جميع الجماعات المسلحة وفقا للقرار 2098 (2013) بشأن كيفية اعتزام البعثة القيام بجهودها مستقبلا في ميادين نزع سلاح المقاتلين وتسريحهم وإعادتهم إلى أوطانهم وإعادة إدماجهم وإعادة توطينهم، والتأكيد مجددا على ضرورة أن تجري جميع العمليات العسكرية وفقا للقانون الدولي الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين، واتخاذ التدابير المناسبة لحماية المدنيين، واستخلاص العبر التي يمكن أن يستلهمها أعضاء المجلس من تجربة البعثة فيما يتصل بعمليات حفظ السلام راهنا ومستقبلا. 
	15 - تكرار تأكيد استمرار انشغال المجلس بموضوع حماية المدنيين، ومناقشة تنفيذ قرار مجلس الأمن 2098 (2013)، وتناول أوضاع المشردين داخليا، وتعزيز وحماية حقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، ومعالجة قضايا العنف الجنسي وحماية الأطفال، بما في ذلك من خلال تنفيذ خطة العمل المتعلقة بالأطفال في النزاع المسلح، التي وقعتها جمهورية الكونغو الديمقراطية في عام 2012. 
	16 - كفالة المشاركة الكاملة للمرأة في عمليات فض النزاع وإحلال السلام، وتكرار تأكيد اعترافه بالتداخل بين فعالية حماية المدنيين وخفض خطر الجماعات المسلحة والقضاء عليه والإصلاح الشامل لقطاع الأمن، ولا سيما فيما يتعلق بفرز الجنود الذين جرى دمجهم في القوات المسلحة الكونغولية والتحري عنهم. 
	17 - التذكير بالأهمية القصوى لمكافحة الإفلات من العقاب، ولا سيما في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية، بمحاكمة مرتكبي الجرائم والفظائع. 
	عناصر إضافية تتعلق برواندا (بقيادة الولايات المتحدة الأمريكية)

	18 - مناقشة الشواغل الرواندية في المنطقة، بما في ذلك مسألة القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وسبل التصدي لها في ظل احترام سيادة جميع دول منطقة البحيرات الكبرى وسلامتها الإقليمية. 
	19 - تكرار تأكيد دعم تنفيذ الالتزامات المقطوعة بموجب إطار السلام والأمن والتعاون لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة، ودعوة جميع الأطراف الموقعة إلى الوفاء بالتزاماتها بحسن نية. 
	20 - بحث معاناة لاجئي جمهورية الكونغو الديمقراطية الذين اضطرتهم الجماعات المسلحة إلى الفرار. 
	21 - تكرار التأكيد على ضرورة مساهمة جميع الأطراف في تحقيق استقرار الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتشجيع السلطات الرواندية والكونغولية على العمل سويا، بالتعاون مع المبعوث الشخصي للأمين العام إلى منطقة البحيرات الكبرى ومع البعثة، من أجل القضاء المبرم على خطر الجماعات المسلحة في المنطقة ونزع سلاحها وتسريح عناصرها ووقف مصادر الدعم التي تستفيد منها وذلك في إطار نهج متعدد الأبعاد ينسجم مع إطار السلام والأمن والتعاون، والتذكير بأهمية التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بهذا الأمر كوسيلة لتحقيق استقرار الوضع. 
	22 - بحث سبل تعزيز الدينامية الإقليمية بطرق منها تحقيق فوائد السلام والعمل، حيثما لزم، على وضع مشاريع اقتصادية تكون موضع اهتمام مشترك. 
	23 - التباحث مع حكومة رواندا لمناقشة طرائق العمل المشترك بينها وبين الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية من أجل التعجيل بمعالجة وضع مقاتلي حركة 23 آذار/مارس السابقين المحتجزين في شرق رواندا منذ آذار/مارس 2013، ومن ضمنهم أشخاص حدد مجلس الأمن أسماءهم، وكفالة تسريحهم على نحو دائم والتعامل معهم وفق أحكام القانون الدولي ذات الصلة بالموضوع، مع الاهتمام خاصة بالأطفال والنساء الموجودين بين ظهرانيهم. 
	عناصر إضافية تتعلق بأوغندا (بقيادة المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)

	24 - تكرار تأكيد دعم مجلس الأمن لتحسين العلاقات فيما بين بلدان المنطقة، وتشجيع هذه البلدان على تدعيم التعاون في جميع الميادين، ومناقشة الجهود الإقليمية المبذولة في هذا الصدد. 
	25 - مناقشة الشواغل الأوغندية في المنطقة، ومنها ما يتعلق بتحالف القوات الديمقراطية وسبل معالجتها في ظل احترام سيادة جميع دول منطقة البحيرات الكبرى وسلامتها الإقليمية. 
	26 - تأكيد دعم مجلس الأمن للإجراءات المتخذة ضد الجماعات المسلحة في المنقطة، ومن بينها جيش الرب للمقاومة. 
	ثانيا - الاتحاد الأفريقي (بقيادة أذربيجان ورواندا)

	27 - تعزيز الشراكة وتحسين التعاون بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة عن طريق تبادل الآراء بشأن القضايا التي تكون موضع اهتمام مشترك بين مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة ومجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، وفقا للقرار 2033 (2012). 
	28 - تبادل الآراء وبحث طرائق تعزيز آليات الاتحاد الأفريقي لمنع نشوب النزاعات وتدعيمها.
	29 - تبادل الآراء بشأن الأوضاع التي تكون موضع اهتمام مشترك بين مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة ومجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، وهي:
	(أ) الوضع في منطقة البحيرات الكبرى؛
	(ب) الوضع في السودان وجنوب السودان؛ 
	(ج) الوضع في الصومال؛ 
	(د) الوضع في جمهورية أفريقيا الوسطى؛ 
	(هـ) الوضع في منطقة الساحل.

